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FF2025 RHOMBOS est un système 
pour plafonds en métal déployé 

conçu pour l’utilisation dans les couloirs. 
Il présente un léger décalage de niveau 
entre le panneau et l’équerre double 
visible. Le système dispose d’un joint 
d’ombre visible entre le mur du couloir et 
le panneau de plafond. Le système par 
engagement positif avec panneaux sy-
métriques peut être démonté facilement 
et sans outils. 

FF2025 RHOMBOS is an expanded 
metal ceiling system for corridors 

with a slight offset in height between the 
panels and the visible perimeter trim. 
The system has a visible shadow gap be-
tween wall of corridor and ceiling panel. 
The form-fitting system with symmetrical 
panels can be demounted easily, with-
out requiring tools. 

FF2025 RHOMBOS  ist  ein Streckme-
talldeckensystem  für Flure mit  leich-

tem  Höhenversatz  zwischen Platte und 
sichtbarem Stufenrandwinkel.  Das System 
verfügt über eine sichtbare Schattenfuge 
zwischen  der  Flurwand  und  der  Decken- 
platte. Das formschlüssige  System mit  
symmetrischen Platten ist einfach und 
werkzeuglos zu demontieren. 

FF2025 RHOMBOS
STrECkmETaLLdECkE
ExpaNdEd mETaL CEILING
pLafoNd EN méTaL dépLoyé
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F 2025 F 2025

+ PUNTEO®-P155 
Mehr Optionen | More options | Plus d’options: durlum.com

SySTèME D‘INSERTION AvEc jOINT D‘OMBRE
LAy- IN SySTEM wITH SHADOw GAPFF2025 RHOMBOS EINLEGESySTEM MIT ScHATTENFUGE



3© durlum GmbH | durlum.com | Maß- und Konstruktionsänderungen bleiben vorbehalten. Irrtümer vorbehalten. Alle Rechte vorbehalten. | Stand: 16.11.2017

MODULE

Déployés normal.: max. 1 100 x 3000 mm
Laminés à la plaque: max. 800 x 2 500 mm
Dimensions supérieures sur demande.
En standard avec cadre soudé (v1), 
d’autres variantes sont possibles sur de-
mande.

MAtERIAUx/SURFACE

Acier galvanisé / aluminium sur demande. 
couleurs: Argent métallique, similaire à 
RAL 9006, Blanc [RAL 9010 ou RAL 9016], 
chrome brillant avec vernis clair. Toutes 
les autres couleurs RAL sont disponibles 
sur demande.

MAILLES Et ACOUStIqUE

Les mailles sont disponibles en plusieurs 
dimensions. L’absorption acoustique est 
garantie en standard par un voile acous-
tique noir de durlum. 

SySTèME D‘INSERTION AvEc jOINT D‘OMBRE

MODULE

Normally expanded: 1 100 x 3000 mm max.
Flat rolled: 800 x 2 500 mm max.
Larger dimensions on request.
welded-on frame as standard (v1), other 
versions are possible on request.

MAtERIAL/SURFACE

Galvanized steel / aluminum on request.
colours, Silver metallic similar to RAL 
9006, white [RAL 9010 or RAL 9016], Bril-
liant chrome with clear varnish. All other 
RAL colours are possible on request.

MESHES AND ACOUStICS

Different mesh sizes are available. Sound 
absorption with black durlum acoustic 
fleece as standard.

LAy- IN SySTEM wITH SHADOw GAPFF2025 RHOMBOS

MODUL

Normal gestreckt: max. 1 100 x 3000 mm
Flachgewalzt: max. 800 x 2 500 mm
Größere Abmessungen auf Anfrage.
Standardmäßig mit aufgeschweißtem Rah-
men (v1), weitere Ausführungsvarianten 
sind auf Anfrage möglich.

MAtERIAL/OBERFLäCHE

Stahl verzinkt / Aluminium auf Anfrage.
Farben: Silbermetallic ähnlich RAL 9006, 
weiß [RAL 9010 bzw. RAL 9016], chrom-
brillant mit Klarlack. Alle anderen RAL-
Farben sind auf Anfrage möglich.

MASCHEN UND AkUStIk

Es sind verschiedene Maschengrößen 
verfügbar. Die Schallabsorption erfolgt 
standardmäßig über ein schwarzes dur-
lum Akustikvlies.

panel length25
corridor width

F-angle F 2025

H

20 25 20

EINLEGESySTEM MIT ScHATTENFUGE
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Alternative [Ausklinkung B ∙ Notch B ∙ Encoche B]

Standard [Ausklinkung BB ∙ Notch BB ∙ Encoche BB]

BB

B

H

≤ 3000

w

H

≤ 1 100

ML Mw ww wT Open area

Fine Mesh 

M110 16 mm 8 mm 1,5 mm 1,5 mm 62,5 %

Medium Mesh 

M210 25 mm 16 mm 1,5 mm 1,5 mm 81,2 %

M220 25 mm 15 mm 2,5 mm 1,5 mm 66,6 %

M260_1,5 28 mm 12 mm 2,0 mm 1,5 mm 66,6 %

M400 44 mm 12 mm 3 mm 1,5 mm 50 %

Large Mesh 

M600 62 mm 20 mm 2,5 mm 1,5 mm 75 %

Q RQ R

Deckenbild von Q nach R offen
Ceiling pattern open from Q to R
Impression d‘un plafond 
ouvert de Q à R

Deckenbild von R nach Q offen
Ceiling pattern open from R to Q
Impression d‘un plafond 
ouvert de R à Q

S: AL2s t: AL2s

q: AS2s R: AS2s

ML = Maschenlänge | Mesh length | Longueur de maille   

Mw = Maschenbreite | Mesh width | Largeur de maille  

ww = Stegbreite | web width | Largeur de traverse

wT = Stegdicke | web thickness | Épaisseur de traverse

H: 10-65 mm

H: 35-55 mm
w: 15-20 mm

SySTèME D‘INSERTION AvEc jOINT D‘OMBRE
LAy- IN SySTEM wITH SHADOw GAPFF2025 RHOMBOS

PLAttENAUSFüHRUNg | PANEL | PANNEAU      StANDARD

MASCHEN | MESHES | MAILLES      StANDARD

WANDANSCHLUSS | WALL ANgLE | éqUERRE DE FIxAtION MURALE

Für Randplatten, bauseits einschneiden

For perimeter panels, to be cut on site

Pour panneaux de rive, ajustement sur site

25
m

m

25mm

Für Randplatten aufgelegt

For lay-on perimeter panels

Pour panneaux de rive posés

25
m

m

25mm

Für Randplatten, bauseits einschneiden

For perimeter panels, to be cut on site

Pour panneaux de rive, ajustement sur site

25
m

m

25mm 20mm

20
m

m

Für Randplatten aufgelegt

For lay-on perimeter panels

Pour panneaux de rive posés

25
m

m
20

m
m

20mm25mm

tUNNELRICHtUNg | tUNNEL DIRECtION 
DIRECtION DU tUNNEL

F 025 F 025 F 2025 F 2025

EINLEGESySTEM MIT ScHATTENFUGE
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SySTèME D‘INSERTION AvEc jOINT D‘OMBRE

NORMES tECHNIqUES

•	 	Le métal déployé est conforme à la 
norme DIN 791.

•	 	Les pièces sont conformes à la norme 
DIN EN 13964.

•	 	Le contrôle de qualité en cours de pro-
duction est effectué conformément à 
la norme ISO 9001:2008 et certifié par 
le TÜv [centre de contrôle technique 
agréé].

•	 	La production suit les règles TAIM.

AttENtION !

•	 	N’utiliser que des chevilles agréées.
•	 	Effectuer le montage conformément à 

la norme DIN EN 13964.
•	 	contrôler les tolérances de construction.
•	 	Respecter les charges de construction 

et les prescriptions des services de l’ur-
banisme locaux.

•	 	contrôler que les raccordements mu-
raux sont correctement fixés et contrôler 
notamment les mouvements des parois.

Toutes les dimensions sont données en 
mm. Sous réserve de changements des 
dimensions ou de la construction.

Sauf erreurs. Tous droits réservés.

Les informations présentées dans ce do-
cument sont susceptibles d’être modi-
fiées sans préavis. durlum-GmbH ne four-
nit aucune garantie de quelque nature 
que ce soit quant à ces informations.

durlum GmbH ne pourra en aucun cas 
être tenu responsable des dommages di-
rects ou indirects, fortuits ou consécutifs, 
ou autres, quels qu’ils soient, présumés 
liés à la mise à disposition ou à l’utilisa-
tion de ces informations.

Toute photocopie, reproduction ou tra-
duction dans une autre langue de ce 
document, même partielle, est interdite 
sans l’autorisation écrite préalable de 
durlum GmbH.

LAy- IN SySTEM wITH SHADOw GAP

tECHNICAL StANDARDS

•	 The	 expanded	 metal	 sheets	 are	 sup-
plied in accordance with DIN 791.

•	All	 parts	 must	 comply	 to	 the	
DIN EN 13964.

•	 The	 production	 is	 quality	 controlled	
according to ISO 9001:2008 and certi-
fied by TÜv [Technical Inspection Orga-
nisation].

•	 The	manufacturing	is	according	to	TAIM.

tO BE OBSERVED

•	 Use	only	approved	mounting	plugs.
•	 Perform	 mounting	 according	 to	

DIN  EN 13964.
•	Check	construction	tolerances.
•	Observe	 local	 building	 requirements	

and regulations of the building inspec-
tion authorities.

•	Check	 wall	 connections	 for	 secure	 at-
tachment, especially for wall movement.

All measurements in mm. we reserve the 
right to make alternations in dimensions or 
design.

Errors excepted. All rights reserved.

The information contained in this docu-
ment is subject to change without notice. 
durlum GmbH makes no warranty of any 
kind with respect to this information.

durlum GmbH shall not be liable for any di-
rect, indirect, incidental, consequential, or 
other damage alleged in connection with 
the furnishing or use of this information.

No part of this document may be photoco-
pied, reproduced, or translated to another 
language without the prior written consent 
of durlum GmbH.

tECHNISCHE NORMEN

•	Das	Streckmetall	entspricht	der	DIN	791.
•	Die	Teile	entsprechen	der	DIN	EN	13964.
•	Die	 Produktion	 ist	 nach	 ISO	 9001:2008	

güteüberwacht und durch den TÜv zer-
tifiziert.

•	Die	 Produktion	 erfolgt	 gemäß	 Festle-
gungen der TAIM.

ZU BEACHtEN

•	Nur	zugelassene	Dübel	verwenden.
•	Montage	 gemäß	 DIN	 EN	 13964	 aus-

führen.
•	 Bautoleranzen	prüfen.
•	Örtliche	Bauauflagen	und	Vorschriften	

der Bauaufsicht beachten.
•	Wandanschlüsse	 auf	 sichere	 Befesti-

gung, insbesondere auf wandbewe-
gungen prüfen.

More information: durlum.com

FF2025 RHOMBOS

Alle Maße in mm. Maße- und Konstrukti-
onsänderungen bleiben vorbehalten.

Irrtümer vorbehalten. Alle Rechte vorbe-
halten.

Änderungen der in diesem Dokument 
enthaltenen Informationen bleiben vor-
behalten. durlum GmbH lehnt hiermit 
jegliche Gewährleistung in Bezug auf 
diese Informationen ab.

durlum GmbH kann weder für unmittel-
bare, mittelbare, zufällig entstandene, 
Folge- oder sonstige Schäden, die an-
geblich mit der Bereitstellung oder ver-
wendung dieser Informationen in Zu-
sammenhang stehen, haftbar gemacht 
werden.

Keine Teile dieses Dokuments dürfen 
ohne vorherige schriftliche Einwilligung 
seitens der durlum GmbH fotokopiert, 
reproduziert oder in andere Sprachen 
übersetzt werden.

© durlum GmbH, Schopfheim 2017

EINLEGESySTEM MIT ScHATTENFUGE


